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Mojoj dragoj deci -

Biti, Trevoru, Todu, Niku,
Samanti, Viktoriji, Vanesi,
Maksu i Zari,

Da uvek budete sre¢ni
i bezbedni iznad svega,

da vase pustolovine urode plodom,
da vam partneri budu puni ljubavi,

da budete mudri, sre¢ne ruke i blagosloveni,
i da zivite duge, sre¢ne Zivote.

S najve¢om ljubavlju,
mama/D. S.






Svaki veliki san zapocinje sa sanjarem. Nikad ne zaboravite:
u vama su snaga, strpljenje i strast
kojim Cete dosegnuti zvezde i promeniti svet.
- Autor nepoznat






Kad sad o tome razmisli, leto 1939. bilo je poslednje ,,normalno®
leto kog se Aleksandra Vikam seca. Proteklo je pet godina od
njene prve londonske ,,sezone” na kojoj je predstavljena drustvu
za svoj osamnaesti rodendan, a taj dogadaj su njeni roditelji sa
uzbudenjem i$cekivali jo$ otkad je bila devojc¢ica. Radovala mu
se kao najvaznijem iskustvu u ¢itavom Zivotu, kao odluc¢ujuc¢em
trenu kad Ce je predstaviti na dvoru, zajedno s drugim plemi-
¢kim kéerima. Bio je to zvani¢ni ulazak u drustvo, a od 1780,
kad je kralj Dzordz III odrzao prvi bal u ¢ast svoje supruge
kraljice Sarlote, on je znacio izlazak mladih plemkinja u javnost
i moguc¢nost da se pronade buduci muz. Brak je trebalo da se
ostvari u relativno kratkom razdoblju. Mada su tih tridesetih
godina roditelji bili moderni, te im brak nije bio najvazniji,
iS¢ekivanje samog predstavljanja nije se umanjilo.

Aleks je na dvoru predstavljena kralju Dzordzu V i kraljici
Meri, a na Balu kraljice Sarlote pojavila se u izuzetnoj haljini
od bele ¢ipke i satena, koju je majka narucila za nju iz Pariza
od Zana Patua. Onako visoka i s nezno$¢u prirodne plavuse,
Aleks je bila zadivljujuca lepotica, i nije joj nedostajalo prosaca.
Njena starija braca Vilijam i Dzefri zadirkivali su je nemilosr-
dno zbog statusa debitantkinje, kao i zbog potonjeg neuspeha
u pronalazenju muza tokom prvih meseci te londonske sezone.
Jer zabave, balovi i razli¢iti drustveni dogadaji bili su velika
promena za Aleks, koja je jo$ od ranog detinjstva bila zaludena
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konjima, kao i ostatak njene porodice. Braca su joj se do besvesti
izrugivala kao muskaraci. Ovako elegantno odevanje svake ve-
¢eri i ozbiljne haljine na svakom prijemu u Londonu - umarali
su je, i ¢ak joj ponekad padali kao naporan posao.

Stekla je mnogo prijateljica medu debitantkinjama, a veci-
na njih je ve¢ krajem sezone bila verena, i udata ubrzo potom.
Aleks sebe u osamnaestoj nije mogla ni da zamisli udatu. Htela
je da studira, $to je njen otac smatrao nepotrebnim, a majka
neprikladnim. Aleks je Zudno citala i proucavala istoriju. Jato
marljivih tutora izazvalo je u njoj zed za znanjem i usadilo
ljubav prema knjiZevnosti, izo$trilo umesnost s vodenim bo-
jama, zamrSenim vezom i tapiserijama. Urodeni dar za jezike
pomogao joj je da gotovo te¢no ovlada francuskim, nemackim
i italijanskim. Francuski i nemacki je govorila jednako dobro
kao i engleski, $to niko nije smatrao ne¢im posebnim, a i ita-
lijanski joj je bio gotovo isto toliko dobar. Uzivala je da ¢ita na
francuskom i nemackom. Takode je otmeno plesala, zbog cega
je bila vrlo pozeljna partnerka na balovima koje je posecivala
s porodicom.

Ali Aleks je u sebi nosila mnogo vise od tih kvadrila koje je
bez napora igrala, te ljubavi prema knjizevnosti i dara za jezike.
Bila je, kako su to muskarci koje je sretala zvali, produhovljena.
Nije se plasila da iskaze misljenje, i imala je uvrnut smisao za
humor. Zato je i bila odli¢no drustvo drugarima svoje brace,
ali malo koji od njih je mogao zamisliti da se njom ozeni, upr-
kos njenoj lepoti. One koji bi i Zeleli da prihvate izazov, Aleks
je smatrala smrtno dosadnima. Nije imala Zelju da ostane za-
klju¢ana u HempSiru, u kuci svojih roditelja, i da veceri pro-
vodi uz vez kraj kamina, kao njena majka, ili da podize copor
decurlije kakva su bila njena brac¢a. Mozda kasnije, ali sigurno
ne sa osamnaest.
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Od te 1934. kad se predstavila u Londonu proletelo je pet
godina, tokom kojih je Aleks putovala s roditeljima po ino-
stranstvu, jahala u lovu tu u unutrasnjosti, ili gde su je ve¢
pozivali, posecivala udate prijateljice, koje su dotad ¢ak dobile
i po dvoje-troje dece, odlazila na ku¢ne zabave i pomagala ocu
oko imanja. Vise ju je zanimala zemlja nego njenu bracu, koja
su otisla u London. Vilijam, stariji, vodio je gospodski Zivot i
pasionirano voleo lete¢e masine. DZefri je radio u banci, odla-
zio svako vece na zabave i bio poznat kao srcelomac. Ni njena
braca nisu zurila sa Zenidbom.

Dzefri je imao tad dvadeset pet godina, a Vilijamu je bilo
dvadeset sedam i u svakoj prilici je odlazio na sve vazdusne trke
u Engleskoj i Francuskoj. Bio je vrstan pilot. Aleks je videla da
njena bra¢a mnogo zabavnije Zive od nje. Bila je svojevrsna za-
robljenica drustvenih pravila i onog sto se smatralo prili¢cnim za
zenu. Najbrze je jahala u okrugu, $to je i njenu bracu i njihove
prijatelje Zivciralo, a njen dar za jezike bio je bas dobrodosao
kad su i8li na porodi¢na putovanja. Do dvadeset trece je bila u
Njujorku ve¢ nekoliko puta s roditeljima, i uvidala da su Ame-
rikanci mnogo liberalniji i slobodoumniji od Engleza koje je
znala. Volela je da razgovara o politici s bracom i ocem, iako su
oni zahtevali da to ne radi na veCerama, kako ne bi prestrasila
nekog ko bi joj se mozda udvarao. Na primedbe svoje brace o
tome, odgovorila je ostro:

»Ne bih Zelela ¢oveka koji ne ceni moje misljenje, ili s kojim
ne bih mogla otvoreno da razgovaram.”

»Zavrsices kao usedelica ako ne zauzdas jezik i svoju strast
prema konjima®, upozoravao ju je Dzefri, ali su se braca ipak
ponosila njenom hrabros$cu, inteligencijom, i time kako smelo i
bistro razmislja. Roditelji su se u potaji brinuli §to jo$ nije nasla
muza, niti ga je izgleda zelela, ali su se pravili da im to ne smeta.
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Slusala je svaki Hitlerov govor na radiju i procitala nekoliko
knjiga o njemu. Mnogo pre dogadaja u leto 1939. predvidela je
da se rat ne moze izbe¢i. Do tog leta i braca i otac su se saglasili
s njom. Sukob se ¢inio neizbeznim, ali oni jesu bili potisteni,
mada ne i iznenadeni, kad je treceg septembra objavljen rat.
Okupili su se da na radiju saslusaju govor kralja Dzordza, koji
je podsticao Britance odasvud da budu jaki i hrabri i da ustanu
u odbranu svoje zemlje. Kao i kod ve¢ine sunarodnika, reakci-
ja Vikamovih je bila momentalna. Oba Aleksina brata su se
prijavila u Kraljevsko vazduhoplovstvo — Vilijam u Lovacku
komandu, kao vrhunski pilot, a DZefri u Bombardersku. Nije
se oklevalo ni trena. Javili su se na duznost, a ubrzo i na obuku,
kao i ve¢ina njihovih prijatelja. To se od njih ocekivalo, i oni su
drage volje posli.

Aleks je ¢utala o tome nekoliko nedelja, a onda je prenerazi-
la roditelje kad je, nedugo posto su Vili i Dzef otisli na obuku,
objavila da se prikljucila dobrovoljnoj Zenskoj organizaciji za
prvu pomoc¢ i negu. Njeni roditelji su i sami odlucili kako ¢e
doprineti ratnim naporima: otac je odavno skinut sa spiska za
mobilizaciju, ali su se prijavili za prihvat dvadesetoro dece iz
Londona. Evakuacija dece iz gradova se podsticala i mnogi ro-
ditelji su Zeljno cekali da se u unutrasnjosti nade siguran dom
za njihovu decu. Aleksina majka Viktorija ve¢ je bila obuzeta
pripremama pomoc¢ne zgrade, u kojoj je obitavalo osoblje iz
domacinstva i iz Stala. Muskaraca je ve¢ bilo osetno manje
zbog novacenja za vojsku, a za zenski deo osoblja postojale su
druge odaje u kudi. Za decu su se uredivale spavaonice. O deci
je trebalo da brinu tri sobarice, a dve devojke iz sela i dve uci-
teljice iz tamosnje $kole drzale bi im nastavu. I Viktorija bi ih
ucila. Nadala se da ¢e joj Aleks pomoci, ali onda je ona objavila
da krece u London, gde ¢e voziti kamionet i ambulantna kola,
raditi kao ispomo¢ u tamos$njim bolnicama, i $ta joj ve¢ budu
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dali u zadatak. Njeni roditelji su se ponosili njome, ali su se i
brinuli zbog boravka u Londonu. Ocekivali su se naleti bombar-
dera i bila bi sigurnija u unutrasnjosti, a jos bi i pomagala oko
dece. Deca o kojoj je trebalo da se brinu Vikamovi poticala su
iz vrlo siromasnog sloja i srednje klase, i prihvatale su ih poro-
dice $irom zemlje.

Aleks je pazljivo proucila sve moguénosti pre nego $to se
prijavila u Prvu pomo¢.! Mogla je pristupiti Zenskoj dobrovo-
ljinoj organizaciji® i obavljati ¢cinovnicke poslove, $to je nije bag
zanimalo, ili Pripremi za odbranu od vazdu$nih napada,’ ili
zenskoj ekipi za gasenje pozara. Zenska dobrovoljna organiza-
cija je takode organizovala sklonista, razmenu odece i pokretne
kuhinje. Mogla je pri¢i Zenskoj zemljoradni¢koj vojsci da nauci
kako da obraduje zemlju, o kojoj je ve¢ podosta znala zahvalju-
ju¢i svom imanju, ali Aleks nije htela da ostane u Hempéiru, i
viSe je volela da ode u grad.

Pomoc¢ne teritorijalne snage* nudile su vise onoga cemu se
nadala, voznju i op$te duznosti, ali kad im se javila, predlozili
su joj ¢inovnicki posao, $to bi je zarobilo u kancelariji. Zelela
je vide fizickog rada. Takode je razgovarala sa Zenskim pomo-
¢nim vazdu$nim snagama o otpustanju baraznih balona. Ali
ipak je na kraju Prva pomo¢ zvucala kao najpogodnija kad je
re¢ o njenim umecima, a i rekli su da ¢e joj se, kad im pristupi,
otvoriti i druge mogucnosti.

Braca su je zadirkivala kad im je pisala o tome i rekli su da ce
je drzati na oku kad dodu u London. Kad je napustala Hempsir,
majka je plakala i naterala je da obeca da ¢e se Cuvati, ali je ve¢
tad bila prezauzeta i ruke su joj bile pune posla s decom koja su

'Engl.: First aid Nursing Yeomanry, skr. FANY. (Prim. prev.)
2Engl.: Women’s Voluntary Services. (Prim. prev.)

Engl.: Air raid precautions. (Prim. prev.)

*Engl.: Auxiliary Territorial Service. (Prim. prev.)
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im dodeljena. Najmladem je bilo pet, a najstarijem jedanaest,
sto je Aleks smatrala tezim zadatkom od bilo kog koji ¢e ona
dobiti u Londonu.

Pristigla je u grad u oktobru, mesec dana posto je rat obja-
vljen. Kralj se opet obratio naciji, zahvalivsi ¢itavoj zemlji na
tome kako su odgovorili na ratne napore. Aleks se osecala kao
da je kona¢no uklju¢ena u nesto vazno, i potpuno je uzivala u
svojoj tridesetodnevnoj obuci uz zene razli¢itih godista, iz svih
drustvenih miljea i iz svakog dela zemlje. Osecala se kao da je
neko $irom otvorio vrata i prozore njenog sopstvenog zivota
prema Sirokom svetu, koji je bio upravo ono $to se nadala da
¢e nadi na studijama, i za ¢im je ¢eznula tako dugo. Pisala je
roditeljima i bra¢i bez prekida, opisujuci $ta radi i uci.

Dzet je dosao u London za vreme pauze u sopstvenoj obuci i
odveo je na veceru u Ruls, jedan od njihovih omiljenih restora-
na. Ljudi su im se sa odobravanjem smesili vide¢i ih u unifor-
mama. Uzbudeno mu je pricala $ta su je sve ucili. Ve je znala
da e joj prvi zadatak biti da vozi kamionet sa zalihama, $to ¢e
dati muskarcima odreSene ruke da se bave vaznijim poslovima.

»Upravo o tome sam sanjao, zadirkivao ju je, ,,da mi sestra
vozi kamion. To li¢i na tebe, Aleks. Hvala bogu $to se nikad
nisi udavala.”

»0, zavezi®, rekla je, smejuci se dok joj je iz ociju virio davo-
lak. ,,I nije da se 'nisam nikada’ udavala, ve¢ se jo$ nisam udala.
Verovatno jednog dana ho¢u.”

»A moze$ da vozi$ kamion i posle rata. Mozda si pronasla
poziv za sebe.”

,»Sta je s tobom, kad pocinjes da leti§?“, upita ona, krijuci
zabrinutost iza njihovog stalnog zadirkivanja.

»Uskoro. Ne mogu da do¢ekam da bombama sravnim
Nemce.”
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Vilijam je ve¢ leteo po zadatku. Braca su se oduvek Zestoko
nadmetala, ali je Vilijam imao vise iskustva od Dzefa kao pilot.

Lepo su se proveli, kao uvek, i Dzef ju je posle vecere odvezao
do prenodista. Ve¢ su se primenjivala sva pravila zamracenja,
i prozori su bili zastrti. Dizala su se sklonista. Kako su se na-
javljivali ratni propisi i uslovi, London je vrveo od aktivnosti i
mladih ljudi u uniformama. Jos se nije racionisalo s hranom, ali
ih je Ministarstvo za hranu ve¢ opomenulo da ¢e se u januaru
poceti od Secera, maslaca i slanine. Svi su znali da ¢e se Zivot
drasti¢no izmeniti, ali ipak jo$ nije. A za praznike ¢e obroci
ostati uglavnom uobicajeni.

Dok su se vracali do Aleksinog konacista, Dzef je upozori na
opasnost od ljudi koji bi na brzinu pokusali da iskoriste mlade,
nevine Zene i da to moze prouzrokovati trudnocu i polne bolesti.
Aleks se na to nasmeja i rece:

»Mama nije spomenula nista od toga kad sam odlazila od
kuce.”

»Previde je pristojna. Ona verovatno i ne misli da treba, i da
si ti previ$e dobro vaspitana da bi se ruzno ponasala.“ On je
pogleda ozbiljno, bratski.

»A ti misli§ da nisam?“ Ona podize obrvu.

»Znam muskarce. I da se zaljubi$ u nekog neotesanog kre-
tena, on bi te mogao nagovoriti na nesto sto bi zazalila.

»Nisam glupa®, rece ona, blago uvredeno.

»5amo ne bih Zeleo da ti se nesto desi. Nikad nisi Zivela u
gradu, niti sretala ljude kao $to su ovi koje ¢e$ sad sretati. Mogu
biti prili¢no smeli®, upozori je on opet, odluc¢an da zastiti svoju
sestricu.

»Kao ija“, samouvereno odvrati ona.

»Pa dobro, samo zapamti, ako ostane$ trudna, ubicu te... i
slomila bi nasim roditeljima srce.”
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»Necu uciniti nista sli¢no®, odgovori ona, zblanuta da on to
moze i da nagovesti. ,,Dosla sam ovamo da radim, ne da nadem
nekoga niti da odlazim u barove i opijam se.“ Ona je znala neke
devojke iz svog prenocista §to su ocijukale sa svakim vojnikom
koga bi srele. Nije to li¢ilo na nju. ,Mozda je trebalo da se pri-
javim u vojsku, ili u Kraljevsko vazduhoplovstvo kao ti i Vili.
Razmigljala sam o tome. Mozda na kraju i ho¢u.”

»Ve¢ dovoljno ¢inis®, rece on, s toplim izrazom lica. ,Ljudi
lepo pri¢aju o Prvoj pomo¢i, a mnogo $ta od toga ¢ime se bavi-
te nije samo nega. Ima tu i napornog rada. Samo pazi da te ne
isteraju®, opet je poceo da je zadirkuje, ,,zato $to odgovaras na-
stavniku ili nadredenom, ili tako nesto. Znam kako ti to umes!“

»Pazi ti §ta ti radis, i nemoj da te Nemci dohvate pre nego ti
njih® pripreti mu ona. Zagrlise se, i on ode ostavivsi je ispred
konacista. Trebalo je da bude u bazi do pono¢i, a imao je da se
vozi donde.

Bila je zadovoljna $to ga je videla. Nedostajala su joj braca,
airoditelji, ali je bila sre¢na ovde u Londonu dok se obucavala
da bude od koristi. Nije mogla doc¢ekati da po¢ne. Obuka joj se
uskoro zavrsavala i bila je ponosna sto je deo ratnih napora, iako
se pitala treba li uciniti i viSe. Oba brata su joj bila u Udarnoj
eskadrili Kraljevskog vazduhoplovstva, i lete¢e u misije bombar-
dovanja Nemacke. Izvidacke misije su pocele ubrzo po objavi
rata, i Aleksin kamionet ili ambulantna kola ¢inila su se vrlo
slabasnim delovanjem u odnosu na dramati¢ni doprinos njene
brace. Ali bar ne sedi kod kuc¢e u Hempsiru, govorila je sebi.

Za vecerom su ona i Dzef razgovarali o tome da odu kuci
za Bozic. Sve troje su dobili odsustvo i Dzef je rekao da bi im
to mogla biti poslednja $ansa. Bili su uzbudeni zbog toga, a i
drugi iz DZefove komande su kretali ku¢i. Nadredeni su bili
popustljivi prema njima za ovaj prvi ratni Bozi¢. Bilo je to nesto
¢emu su se mogli radovati. Dosad u ovom ratu nije bilo nekih
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vaznih dejstava, ili ih je bilo malo. Uglavnom se pripremalo i
planiralo za ono $to dolazi. Dobrovoljno su se prijavili i Ka-
nadani, Australijanci i Amerikanci. U Aleksinoj grupi bile su
¢ak dve Kanadanke i jedna Austalijanka. Aleks se dopadalo $to
ih je upoznala. Cinile su se mnogo slobodnije i nezavisnije od
Engleskinja koje je Aleks znala, i ona im se divila.

Kad su Aleks, Vili i Dzef stigli u Hemps$ir uoci Bozica, sve se
¢inilo isto kao i prethodnih godina. Krajolik je bio miran. Jedina
promena bila je u tome $to zbog pravila o zamracenju nisu mogli
kroz prozor da vide kako u domovima blistaju svetla sa oki¢enih
jelki, niti izloge prodavnica u gradovima. Na izlogu prodavnice
u Lindherstu, njihovog omiljenog mesta za kupovinu, videla se
unakrsno nalepljena traka zarad zastite od pucanja. Uvedena je
Stednja goriva, tako da ljudi nisu mogli da putuju kod udaljenih
¢lanova porodice. Ali hrane je bilo u izobilju i bozi¢ne proslave
su organizovane kao i pre. Restorani i hoteli su bili puni. Ljude
je savladalo svec¢ano raspolozenje uprkos ratu.

Stotine hiljada dece poslato je iz Londona u porodice sirom
zemlje i vlada je obeshrabrivala njihovo slanje nazad u London
za praznike, podsti¢u¢i domacine da zadrze goste u unutra-
$njosti, posto mnogi ne bi Zeleli da opet napuste svoje roditelje
kada jednom dodu kuci. Iz istog razloga, roditeljima je receno
da ih ne posecuju. A jo$ kako se putovanje zeleznicom moralo
svesti na najmanju moguc¢u meru, pridosla deca morala su da
se pomire s prvim Bozi¢em bez roditelja. Viktorija i njeni po-
moc¢nici bili su odlu¢ni da im to vreme prode u veselju.

Vikamovi su se potrudili da zabave decu kako bi im Bozi¢
bio zaista poseban. Viktorija i devojke zaduzene za brigu o deci
isplele su ili kupile poklone za sve. Sama Viktorija je ostajala
do kasno u no¢ da napravi medu svakom detetu. Aleks joj se
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pridruzila ¢im je stigla i pomogla da zavrsi igracke tako $to je
medama vezala sjajnocrvene trake oko vrata. Viktorija je svoj
deci isplela po dzemper. Ona je, kao i skoro svaka zena u zemlji,
plela stalno, i pratila sva vladina uputstva kako da ustedi na
odeci. Ogranicavanje je bilo pozeljno, ali ne nasilno uvodeno.

Vikamovi su veceru pravili u dva termina: prva se odrzavala
ranije, za decu, kad su im podeljeni pokloni i kad su oduse-
vljenom cikom docekali mede. Zacudo, svi su dzemperi bili
ba$ kako treba, mornarskoplavi za de¢ake i crveni za devojcice,
a svako od njih je dobio i slatkise iz Lindhersta. Kasnije se na
veceri u trpezariji okupila porodica. Obukli su se svec¢ano, u
vecernje haljine ili odela s crnim kravatama, kao i obi¢no za tu
priliku. Razmenili su poklone, pazljivo odabrane. Viktorija je
¢erki isplela ruzicasti dZzemper od angore i dala joj svetlopla-
ve safirne minduse, da joj se slazu s bojom ociju. Poklone su
otvarali u pono¢ posle vecere. Aleks je u Londonu majci kupila
jednu od onih modernih velikih tasni, zgodnih za njene knjige
za nabavku ili ¢ak i pletivo. Te su tasne postajale omiljene u
Londonu, i bese to jedna od prvih zapazenih modnih izmena
za vreme rata.

Na sam Bozi¢ Aleksina porodica se zgranula zbog drugog
detalja, kad se na bozi¢nom rucku Aleks pojavila u pantalona-
ma, koje su isto bile najnovija modna ludost Londona. Braca
su joj bila zgrozena, a roditelji zateceni.

»Sta je ovo?“, upita Vilijam sa o¢itim neodobravanjem, kad
je pred rucak usla u dnevnu sobu. Tog jutra je bila na jahanju i
jedva je stigla na vreme da se presvuce. ,,Je li ti to deo uniforme?“

»Ne, nije“, reCe ona nepokolebljivo. ,Nemoj da si tako sta-
romodan. Svi ih ve¢ nose.”

»Ireba li onda ja da obuc¢em haljinu?“, upita on.
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»5amo ako to Zelis. Pantalone su udobne i zgodne. Gabrijela
Sanel ih u Parizu nosi ve¢ nekoliko godina. Vrlo su moderne.
A osim toga, i vi ih nosite, $to ne bih i ja?“

»Moze$ li da zamisli§ mamu u pantalonama?®, zapita on kao
da mama nije u prostoriji. Njihov otac se nasmeja.

»Nadam se da ih nece nositi. Ona izgleda lepo obucena kao
inace.“ On tad toplo pogleda svoju Zenu. ,,Ako Aleks Zeli da
isproba novu modu, moze to i ovde. Nikom ne nanosi stetu,
odvrati njihov otac $irokogrudo, zbog ¢ega se Vilijam uznemi-
rio, a Dzef nasmejao.

»Ovo ti je dobro, Aleks. Viliju treba malo razmrdavanja®,
dodade Dzef. I on je imao novu frizuru. Aleks je dugu plavu
kosu savila u pundu umesto da je uplete kao $to je ¢inila od
malih nogu. Na ¢elu je imala glatku $iroku loknu, i samo je
nanela jarkocrveni ruz, §to je isto bila novost. Posle tri meseca
u Londonu, izgledala je odraslije i prefinjenije, i ¢ak jos lepse.

»Zato Zene nose uniforme*, nastavio se Vili ,,da se ne bi poja-
vljivale u ovakvom sme$nom izdanju. Pantalone su za muskarce,
haljine i suknje za Zene. Aleks je tu nesto pobrkala.“ Vilijam je
jos$ nepopustljivo odbijao da to prihvati. Bio je konzervativniji
od mladeg brata.

»Nemoj da si takav bandoglavac®, grdio ga je Dzef, i Vilijam
konacno popusti i okrenu se uzivanju u fazanu i guski. U ugla-
denoj atmosferi njihove trpezarije, s porodi¢nim portretima koji
su ih nadgledali, bilo je teSko zamisliti da je rat u toku. Jedina
upadljiva razlika za njihovim stolom bila je u tome $to su svi
mladic¢i otisli u vojsku, pa su veceru sluzile sobarice, $to bi pre
rata bilo vrlo neprili¢no. Sad je to bilo neophodno. Sve su se
zene kao volonterke bavile ne¢im u okolnim gradovima, ili su
pristupale razli¢itim civilnim organizacijama. Svi su nekako
doprinosili ratnim naporima, ali na miran dan kao sto je Bo-
zi¢ nista se od toga nije primecivalo, izuzev $to su prozori bili
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zastrti i zamraceni. BoZi¢no drvce je blistalo u dnevnoj sobi i
deca su ga jo$ prethodnog dana videla. Bila su zadivljena koliko
je visoko i kako raskosno okic¢eno svim predivnim ukrasima
koje je porodica koristila ve¢ godinama, sa antiknim andelom
na vrhu.

Posle rucka prosetali su se izbegavajuc¢i da pominju rat. Ni-
$ta se novo niti dramati¢no nije desilo od septembra, osim §to
je nemacki bombarder hajnkel He-111 oboren iznad Engleske
krajem oktobra. Vinston Cer¢il je neprestano otvoreno govorio
o onome $to ¢e tek do¢i.

Ali dok su se $etali po svom imanju, Vikamovi su razgovarali
o lokalnim novostima. Momci su se stalno lako zadirkivali posto
behu odmakli napred, a i Aleks im se ubrzo pridruzila, nakon
§to je najpre malo vremena posvetila roditeljima. Viktorija je
uzivala §to su deca s njima u Hempsiru, iako je priznavala da
tolika mala deca znace mnogo posla i odgovornosti. Zasad joj
ipak nisu zadavala poteskoce i nisu tugovala za domom kao u
pocetku.

»O Cemu pricate vas dvojica?*, upita Aleks Vilija i Dzefa kad
ih je sustigla, i dalje u pantalonama koje su tako razbesnele
starijeg brata.

»O brzim avionima i lakim Zenama®, Dzef sa Sirokim osme-
hom pecnu sestru.

»Da vas onda pustim da nastavite?, zapita ona.

»Ma ne. Ponasas li se pristojno tamo u Londonu?“

»Naravno®, odgovori ona, se¢ajuci se Dzefovog saveta. A tako
jeibilo. Okupirali su je dobrovoljni rad i zadaci koje je dobijala,
uglavnom voznja. Bila je odgovorna, pouzdana, i dobar vozac.
U Hempsiru je to radila godinama, jos otkad ju je jedan Stalski
pomocnik naucio da vozi kad je imala sedamnaest. ,,Da li se
vas dvojica ponasate pristojno?*, upita ona bracu, na sta Vilijam
klimnu glavom dok je Dzef malo oklevao.
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»Necu s mladom sestrom razgovarati o svom ljubavnom
zivotu®, reCe on smejudi se, i svi prevrnuse o¢ima.

»Ne hvalisi se“, odvrati Aleks i Vilijam se zasmejulji.

»Pre ¢e biti o svom izmastanom zivotu. Koja bi se Zena spe-
tljala s njim?“

»Mnoge bi“, samouvereno izjavi Dzef i pojuri ih oko istog
drveca oko kojeg su se igrali kao deca. Bilo je neceg tako umi-
rujuceg i obnoviteljskog u tome $to borave u Hempsiru. Svi su
ga voleli. Aleks je mislila da je dosadan dok je zZivela ovde, ali
sad kad je u Londonu, dolazak kuci joj je bio kao dar, a i svima
njima.

Roditelji su ih gledali kako se ganjaju kao deca i smesili se.
Bio je to prisan prizor, i Edvard obgrli Viktoriju oko ramena.
Na tren ju je obuzeo strah dok ih je gledala, nadajuci se da e svi
biti dobro, i Edvard nasluti o ¢emu njegova zena razmislja. ,,Bice
oni dobro®, $apnu joj on, i ona klimnu glavom, suznih o¢iju.
Strah joj se stegao u grlu kao pesnica. Nadala se da je u pravu.

Odsetali su nazad do kuce kad je pocelo da se smrkava, pa
odose da obidu decu, koja su divno provela dan u igri s devojka-
ma koje su ih ¢uvale. Jedna uciteljica je takode ostala s njima,
posto njeni sinovi nisu za Bozi¢ dosli iz svoje daleke baze. Deca
iz Londona bila su blagoslov za sve njih.

Vilijam je prvi otisao, tre¢eg dana posle Bozi¢a. Morao je da se
vrati u bazu. Nije smeo da im kaze zasto. Dzef je otiSao jutru,
uoci samog doc¢eka Nove godine. Imao je nesto isplanirano u
Londonu za tu no¢ i posao je ranim jutarnjim vozom. Posto je
zahvalio roditeljima i poljubio sestru, obecao je da ¢e je uskoro
opet voditi na veceru u Londonu.
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Aleks je otisla prvog dana nove godine. Uvece joj se zavr$a-
valo odsustvo. Majka ju je privukla u zagrljaj i onda pogledala
kéerki u oc¢i.

»Cuvaj se, gospodin Cer¢il kaze da ée uskoro biti gusto.
Viktorija mu je verovala.

»Bi¢u dobro, mama. Obucili su nas za svasta, a svuda su i
sklonista sad, s nadzornicima pripremljenim da sve sprovedu
pod zemlju kad se zacuju sirene.” Viktorija klimnu glavom,
suznih ociju. Bio je to dragocen BozZi¢ za sve njih, a molila se
da im ne bude i poslednji. U mirnom Hempsiru, bilo je tesko
poverovati da je zemlja u ratu, i nije mogla podneti pomisao da
¢e joj deca biti u opasnosti te da bi nekog od njih mogla izgubiti.

Aleks je ponovo zagrli, a onda je mahala kad ju je jedan od
starih farmera povezao na stanicu. Roditelji su stajali ispred
doma njenog detinjstva i odmahivali, a decica iz Londona behu
istrcala i okruzila ih, te Aleks vide kako majka jednom decaci¢u
razbarusuje kosu s nezno$c¢u koju je Aleks kod nje volela. Znala
je da ce joj se ta slika urezati u pamcenje i biti s njom kud god
da krene. Kad je ku¢a nestala s vidika, osetila je uzbudenost $to
se vraca u London, gde je bilo srediste svih dogadaja. Jedva je
¢ekala. Mahala je i starom farmeru kad je usla u voz, i koji minut
kasnije vagoni su se lagano zakotrljali, a stanica u Lindherstu
nestala je iz vidokruga.
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